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Informacoes sobre a matricula na creche
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A inscricao para a matricula na creche para o proximo ano letivo (abril de 2009)
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Kosodate Shien Center
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se inicia em dezembro
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Ryounan Hoikuen Endereco:

Kami Tsuchidana Minami 1-4-17
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Oogami Holkuen Endereco:
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Otogi Holkkuen EnderecoHayakawa 3067-5
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Fukaya Holkuen EnderecoFukaya Kami 3-1-29
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Sakura Child Center Endereco Terao Nishi 1-13-1
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Sao aceitas criancas a partir de O ano de idade ate antes de

seu ingresso No ourso de ensino fundamental (shogakko)
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No caso de nao existir vagas deve se aguardar.
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Pais que trabalham durante o dia
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Pais aue estejam doentes, feridos ou tem algum impedimen
to flSICO ou mental
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Pais que cuidam de um familiar que esteja doente e more

junto por tempo indeterminado.
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A mae esta gravida ou tem um bebe recem nascido para
cuidar.
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O Kosodate Shien Center e um lugar para os pais que tem bebes e criancas conversarem, brincar e fazerem
novas amizades .
Venham nos visitar.
Esclareca suas duvidas sobre a educaco e cuidados com seus filhos.Exemplo : se a crianca nao toma leite, ou
se os pais acham que nao tem condicoes de educalos, venham nos procurar.
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E uma espaco onde pais coversam entre si e podem ﬁﬁ %2 %4)5] ﬂ%?El
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De segunda a sexta das 9:30~12:00 e 13:00~16:00 Egcéf 2 ;Z;)U(E )
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para os seguinte lugares e abre o Saron.
Ryohoku Fukushi Kaikan (Terao Naka
1-3-22) Todos os meses na primeira e
terceira quinta-feira

Kita No Dai Chiku Center (Tatekawa
2-1-12) Todos os meses na segunda e quarta

Kosodate Shien Center (Endereco:Kami Tsuchidana Minami 1-4-17
Segundo andar do Ryounan Hoikuen)

Tel: 79-6925 Atendimento em japones
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Horario: 10:00~11:30
Pode haver mudanca nos dias e horarios.

£l

@%ﬁﬂﬂ[ (La,) )
. y segunda-feira
) 2 V55— gu
ORESNENEE ',-’\ ) Souen Chiku Center (Hayakawa2394)
Ll c Todos os meses na segunda quinta-feira
*

\

@Kosodate Shien Center ( Segundo andar do Ryounan Hoikuen)
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Formulario de inscricao para a matricula na creche distribuido
pelo Kosodate Shienka e um atestado de trabalho (Shuuro
Shoumeisho).

Ehtregar entre os dlas 8/ 12 ~25/ 12.
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Consulte-nos se nao for possivel preencher o formulario em
japones
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Kosodate Shienka Tel 70-5615
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Atendimento em japones
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O Ryounan Hoikuen cuida de criancas com 3 meses ate 6 anos temporariamente.

Para criancas que nao cumpram os criterios de admissao e os pais precisam trabalhar ou ir a escola, pais que
esteiam doentes ou em casos de emergencia. Informacoes:Rvounan Hoikuen Tel:76-0030
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De a sua opiniao ou sugestoes sobre o informativo. Corte a parte a baixo e entregue na prefeitura de Ayase ao encarregado pelo departamento de planejamento
(Kikakuka Jiji Kouryu Tanto) ou nas caixas de coleta.Endereco da prefeitura: Ayase-shi Hayakawa 550 Tel: 70-5686 Fax: 70-5701

w® I 1/ leJ/I/ui.) Opiniao — Sugestao (Pode ser em portugues)




SEEHRER Informativo Multilingue 5 185 2008 &£ 12 B RIL FHILEE

Edicao No. 18 Dezembro de 2008

%‘ZFE'C%EL.&DTE@!& &R, b—iEg-chlELe>,
HNTLZIFA UlTA hz )=

UTU_ Hjbﬁb‘bb‘b&b\télat NEBRR réﬁtd%@%‘jﬁ -
hT B3TLC B A< B D R~ =A ;

ol rm/m\ I~tYE BEE NYTL AURSPE. H1E REFA
ECHB< A,
WL ZIBA nz n

%lmmiré'ﬁaaﬁcf 575 - BUBE e
5250 mETEBLTNET,

L0 <zALEE & YpS i
(1 Sprais L SABIA, s , :

T rEMEIEnsmoe  Subsidio Escolar ﬁybﬁ'E”;%Xt _9:3& IL=0RHE Festival Internacional de Ayase

%’Clg\ga\ié/ubfbl]\a EEF' £ 75)«’\1\59 E um sistema de assistencia T2 E 1B 25H ()13 - 00~15:30. Txft 28 No dia 25 de Janeiro de 2009 das 13:00
DIz, HFH TR TE Byokic, 3?;01% oy familias - com R e e R R E 2 R R E s }15'35) no Sh(limm Buriia Kalklgnksere}
iﬁﬁjéﬁ':ﬁ # L‘G)—nB E— #7’3% Ef]lelA . ificuldades financeiras, cujos Lo realizado o decimo Ayase Kokusai

o Lo 53¢ B A s filhos estudem no shougakko ou e cth I Moz(s ¥ g Speech Kouryukai.

Ej?l.,(li‘ 91~|§lu h‘b'l rﬁ'JL ?ﬁ%ﬂﬁ%ﬂr— £0  chuugakko. %E{\Ll%ﬂ*u"g IEUK{V\ICi% FETAE— (é(" L7z Os estrangeiros farao discurso em

AWC b s . . . & A el & & — < . . .

BESH (;n -|-)[, Hj;[,nm 77]-;<nm Para mais informacoes veja o L) ElRRENDIF IS 500 3—05BE }_— (E) ¢» Jjapones e os japoneses em lingua
WS ALSE ZR Y ¢ s kv informativo  (Shuugaku Enjo U L _Bhtep estrangeira.Havera um desfile de roupas
ip F‘ s 1‘_:/\/,,21,;« L ﬂ:’{"n‘ Seido no Oshirase) em E)\H\ LL seERRLEY LET, B0, TR e tipicas de outros paises e tambem a
NEFLEE. AURDT E &) TR fZT portugues e varios outros 5 AzL 5 & ELS apresentacao de musicas e dancas.
l"f;\_( o Lok AL s s idiomas distribuidos nas escolas fo;‘ “‘DKEL 5_4-67‘9 k4 7%_,&\_%)@;0,;\%2:0 Estamos esperando por voluntarios que
XHOVEEEM T %llfid)a‘ail]bﬁ 1 e no setor Gakko Kyouikuka na Faﬁ1E él EIT.('J"C’E:*%L\iﬁ/ud)'C‘ MEx 5 IZB§D@  possam ajudar no dia.
. ’%ﬂi b%?&é*%%fu ) LTLE prefeitura. % %) Hli_ % CFEELY, Informacoes:Kikaku-ka Ayase Kokusai
‘d‘ Informacoes :Gakko Kyouikuka 5 5upsnntocs  Speech  Kouryu  Jikkou  Iinkai

° . .70)- F'ﬁL\Aibﬂ'f'E ﬁ)’(—’ﬁlil[ﬁ?x —FRAEER :

R, L AF #pgsmrdslh Thn Tel:70-5654 LgPLEE S 2 cpgn Jimukyoku
| Audhust FREH R d0-se ) 28i55m EEER @io-560)) Tel:70-5686
ALl &5 sl s<

uaanﬁatﬁﬁﬂ:r < N <I2XL\ Colabore para reduzir e reciclar o lixo

O lixo domestico deve ser separado conforme as regras e ser jogado
nos dias da semana e horarios determindados.
No caso de duvidas informe-se com a vizinhaca ou verifique o

calendario de coleta de lixo.

O calendario esta a disposicao na prefeitura, Bika Center e no
terceiro andar do Daiei de Ayase(Jyouhou Koona).
E possivel fazer o download do calendario.
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Pague 0S impostos ate o dia determ
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Qualquer pessoa que mora no Japao mais de um ano tem o dever de pagar os impostos
tanto quanto o cidadao japones.
Ao receber o aviso pague ate a data de vencimento.
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Fim do ano: O lixo de grande porte (Sodai Gomi) dever ser levado diretamento ate o Centro
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Lixo de grande porte 1 EEW®A 1868 (A)Qﬁb‘b PRI &1 JEI 8 B (R)Hi horas do dia 6 de janeiro.As reservas para a coleta comecam a partir do dia 8 de janeiro.
x?%ﬁ%%’w?ﬁﬂabiaﬂi ﬂ/'; i5|’E)1 2?27% (bFT. ED 1% 1?5% ((JE’IJ YD T, X As reservas por telefone poderao ser feitas ate o dia 27 de dezembro e a partir do dia 5 de
Jjaneiro
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Este informativo e feito com o objetivo de proporcionar informacoes uteis aos residentes
estrangeiros para criar uma comunidade em que todos possam conviver melhor em
harmonia. Este informativo e feito por voluntarios e editado 4 vezes ao ano.
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llumlnacao
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De 6 de dezembro a 4 de janeiro de
2009 na praca sul da prefeitura.
Horario: das 17:00 horas as 22:00
horas

Neste periodo o estacionamento da
prefeitura estara aberto ate as 22:00
horas.

Nos dias 20 e 21 de dezembro
havera um mini  Concerto.
Informacoes:Ayase = Irumineeshon
Jikkou Iinkai Jimukyouku

tel: 78-0606






